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- Don't talk about injured 
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: Don’t be so preditlable.
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happiness

C All attiriti« should be 
don» with one intention.
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C. Don't be frivolous.
C_ Don't esped applause

F GREAT 
IOULD BE 
GHTLY

F SMALL 
IOULD BE 
RIOUSLY

COLOPHON

CEREMONIES is a creative collaboration 
hat began with Matthew Hollett’s text, 
lene MacCallum created an image response 

and designed the book.

lew’s text is set in 12 pt. Cloister Old Style 
and printed in letterpress.

Marlene’s images are polymer gravures.
The tea stains are actually litliographs.

k CEREMONIES was printed and bound 
Marlene in 2016 in Comer Brook, NL.

Matthew Hoilett

Marlene MacCallum



ÉDITIONS À TIRAGE LIMITÉ

Premier prix
LIMITED EDITIONS

First Prize
TITLE | TITRE

Post-Punk Art Now

DESIGNER | CONCEPTION GRAPHIQUE

Anouk Pennel (Studio FEED)

This super-large format publication 
has a very cool and endearingly over- 
the-top 1980s feel. Flipping through 
its massive pages is an immersive and 
memorable experience, “like being 
around excited yelling people,” in the 
words of the judges. The giant razor 
blade spread, for example, caused 
happy laughter among the judges.

Cette publication au format super grand 
rappelle de façon démesurée l’esprit 
sympa et attachant des années 80. 
En feuilletant ses imposantes pages, 
on se retrouve dans une expérience 
immersive et mémorable, « comme si 
on était parmi des gens qui crient leur 
enthousiasme » d’après les commen­
taires des juges. L'envergure de la lame 
de rasoir géante, par exemple, a 
provoqué des rires joyeux parmi eux.

PUBLISHER I MAISON D'ÉDITION Pesot, organisme de création AUTHOR | AUTEUR Sébastien Pesot PRINTER | IMPRIMERIE

Imprimerie HLM TYPEFACES | POLICES DE CARACTÈRES Times New Roman, Grotesque, Youth Grotesque & Lelu Mono

TRIM SIZE | FORMAT MASSICOTÉ 680 x 500 mm. ISBN 9782981612601
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ÉDITIONS À TIRAGE LIMITÉ

Deuxième prix
LIMITED EDITIONS

Second Prize

TEA 
ceremonies

TITLE | TITRE

Tea Ceremonies

DESIGNER | CONCEPTION GRAPHIQUE

Marlene MacCallum

This is a beautifully crafted object, as 
well as an interesting experiment that 
embraces its chosen technology and 
its "shortcomings”—the ghosting 
effect, most notably—as an intentional 
design element, The pacing is very 
well done, and thoughtful details 
appear throughout the understated 
framework. An honest design that is 
generous to its readers.

Il s'agit d’un objet de très belle facture, 
tout en offrant une expérience intéres­
sante qui embrasse la technologie 
choisie de même que ses « lacunes » 
qui y sont associées, dont l'effet 
fantôme, comme élément de design 
intentionnel. Le rythme est très bon, 
et le cadre sobre révèle des détails 
bien pensés. Une conception honnête 
et généreuse envers ses lecteurs.

Move back to Newfoundland and take up orange 
pekoe, that familiar mudpuddle. Leave the island 
and move back again three times in ten years. Be­
come a connoisseur of tapwater; m one city it makes 
tea sweetly metallic, in another faintly flat or chlor­
inated. When your parents visit Montreal or 
Halifax, your mother will bring a week's worth of 
tea in her purse. Your father will grumble: When 
you’re on the road you never know if you will get 
good tea He will ask the waiter for two cups of 
boiling water and add, now if only we had tin milk.

PUBLISHER I MAISON D’ÉDITION Marlene MacCallum AUTHOR | AUTEUR Matthew Hoilett (text/texte) ILLUSTRATOR | 

ILLUSTRATION Marlene MacCallum PRINTER | IMPRIMERIE Marlene MacCallum TYPEFACE | POLICE DE CARACTÈRES 

Cloister Old Style TRIM SIZE | FORMAT MASSICOTÉ 195 x 132 mm.
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ÉDITIONS À TIRAGE LIMITÉ

Troisième prix
LIMITED EDITIONS

Third Prize
TITLE | TITRE

Lead, Tin & Antimony: A Specimen 
of Types Held in Cases or Cast 
Fresh at the Greenboathouse Press

DESIGNER | CONCEPTION GRAPHIQUE 

Jason Dewinetz

It is a delight to turn each sensuous 
page of this book and discover a new 
spread full of exquisite letterpress 
typography that is clearly the result of 
so much expert labour. The print quality 
is superb, the typography exceptional, 
and the experiments striking, particularly 
the overprint spreads.

C'est un véritable plaisir de tourner 
chaque page sensuelle de ce livre et 
d'y découvrir un déploiement typo­
graphique exquis et renouvelé qui est 
manifestement le résultat d'un travail 
d’expert. La qualité d’impression est 
superbe, la typographie exceptionnelle 
et les expérimentations, particulièrement 
la superposition, sont remarquables.

PUBLISHER | MAISON D'ÉDITION Greenboathouse Press AUTHOR | AUTEUR Jason Dewinetz ILLUSTRATOR | ILLUSTRATION 

Wesley Bates PRINTER | IMPRIMERIE Jason DewinetzTYPEFACE | POLICE DE CARACTÈRES ATF Cloister Lightface 

TRIM SIZE | FORMAT MASSICOTÉ 293 x 210 mm. SBN 9781894744379

62 The Alcuin Society



LIMITED EDITIONS

Honourable Mention
ÉDITIONS À TIRAGE LIMITÉ

Mention honorable
TITLE | TITRE

The 2016 Short Story Advent 
Calendar

DESIGNER I CONCEPTION GRAPHIQUE

Natalie Olsen
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These chapbooks are smartly designed 
for the unique experience they offer. 
Together they create a flashy, exciting 
object, and serve their audience and 
function perfectly.

Ces livres de colportage sont conçus 
avec intelligence vu l’expérience unique 
qu’ils offrent. Le tout crée un objet 
tape-à-l’œil captivant et dessert parfai­
tement bien son auditoire et son rôle.

! 24

PUBLISHER | MAISON D'ÉDITION Hingston & Olsen EDITOR | ÉDITEUR Michael Hingston PRINTER 1 IMPRIMERIE Hemlock 

TYPEFACES | POLICES DE CARACTÈRES Sentinel & Knockout TRIM SIZE | FORMAT MASSICOTE 193 x 115 mm.
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